400 [t

The wide range of Sagi refrigerators has
been expanded fo include a new line
of 400Lt refrigerators, offering

great performance in limited dimensions.
Quality, reliability and modern design are
the features that make this the ideal line for
preserving food in complefe safety.

Das breite Angebot von Kihlschrénken
made in Sagi wird erweitert um die
neue 400-Lt-Reihe, die hervorragende
Leistungen mit geringen Abmessungen fur
eine bessere Raumausnutzung verbindet.
Neben einem modermen Design machen
Qualitat und Zuverléssigkeit die neue Reihe
ideal zur Lagerung von Lebensmitteln bei
hochster Lebensmittelsicherheit.

LIMpOKNIA aCCOPTUMEHT XONOAMUbHbIX
wkados «made in Sagi» NpeanaraetT HOBYIO
raMmmy npoaykuuu o6bémom 400
NNTPOB, KOTOPad Oblna CNPOEKTMPOBaHa
ANA YOOBNeTBOPeHNA NoTpebHOCTEN TeX, KTO
XOUeT J0OUTbCA NMPEKPACHbBIX PE3YSBTAaTOB,
MNCNONb3YA M34eNne C OrpaHNYeHHbIMN
pasmepamu, 4Tobbl HavMyYLLVIM

00pa3om 1CNoMb30BaTh MPOCTPAHCTBO.
KayecTBO 1 HAAEXKHOCTb, a Takke

Refrigerators Line
Kihlschrénke Reihe
JInHuA xonoannbHbIX WKados

400 Lt

COBPEMEHHbIV AN3alH AeNaloT STOT HOBbI
ACCOPTUMEHT MaeanbHbIM ANA XPaHeHNA
NpPOaYyKTOB, COOMOAan MakCMMasbHYytO
6e30MacHOCTb MULLIEBOK CHEpBI.
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Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, das Produkt und das Design ohne Vorankiindigung technisch zu éndern
M3MeHeHMs

The manufacturer reserves the right to make technical changes to the product and design without nofice

User - friendly: control panel with digital thermostat - thermometer
Einfach zu bedienen: Bedienfeld mit digitalem Thermostat - Thermometer
MPOCTOTa NCNONB30BAHNA: NaHENb YPABNEHNA C LNGPOBbIM TEPMOCTATOM-TEPMOMETPOM

Hygienic and easy to clean: rounded corners and pressed runners
Hygienisch und leicht zu reinigen: Abgerundete Ecken und formgepresste Seiten
TMrmeHa 1 NErkoCTb B OUUCTKE: OKPYIIEHHDBIE YITIbl U LUITAMMOBAHHbIE GOKOBbIE CTOPOHSI

Zona Industriale Campolungo, 79/81 100%

Practical and flexible: standard key lock on door, easily reversible

Praktisch und flexibel: SerienméBig abschlieBbare Tir und leicht wechselbarem Tiranschlag
MPaKTMYHOCTb 11 TMBKOCTH: B CTAHAAPTHOM BapUaHTe MMEETCA 3aMOK, 3aKPbIBAIOLUMIACA Ha KITioY,
PaCMoNOXEeHHbI Ha IBEPH, KOTOPYIO MOXHO NIETKO MHBEPTUPOBATH BO BPEMA MOSb30BaHMA

Made in ltaly

63100 Ascoli Piceno - ltaly

Tel. +39 0736 22601 - Fax +39 0736 226065
e-mail Vendite Italia: italia@sagispa.it

e-mail Export: sales@sagispa. it

www.sagispa. it
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FAO0CPX

- External one - piece structure made of
AISI 304 stainless steel (mod.. X)

or in the innovative anti - fingerprint
steel. Internal one - piece structure in PS
thermoformed plastic

- Injected CFC - free polyurethane insulation

- Pressed runners for EN 60x40 cm grids and
confainers (or submultiples); 17 positions with
6 cm sfeps

- Full - height infegrated door handle
incorporated in the PVC door profile on the
FAOPV version with glass door

- Standard neon lighting in the preservation
chamber on the F40PV version with

glass door.

FA0X

- Einteiliger AuPerstruktur aus CNS nach

DIN 1.4301 (Mod...X) oder aus dem
innovativen, fingerabdruckresistenten
Stahl. Einteiliger Innenraum aus PS -
Thermoform - Kunststoff

- Isolierung aus FCKW - freiem Polyurethan-

Hartschaum

- Formgepresste Seiten fiir Roste und Behdlter

EN 60x40 cm oder Teilgréfen; 17 Positionen -

mit 6 cm Teilung

- Integrierte Turgriffleiste Uber gesamte Hohe;

bei Mod. FA0PV mit vergloster Tur in das
PVC - Trprofil integriert

- SerienmdBig Neon - Innenraumbeleuchtung

bei Mod. F40PV mit verglaster Tur.

“Anti - fingerprint sfeel” for easier cleaning
and consfantly shiny surfaces

"Abdruckfest” fir eine bessere Reinigung und
stefs gldnzende Oberfléchen

“ConNpOTUBNAEMOCTb CTaBNSEMbIM
oTneyaTkam nanbues” - B Lenax
YMPOLLEHUS YACTKU U NOAAEPXKaHNSA
6necka NoBepxHOCTeN LWwKadoB

- Hecywnin Kapkac BHelHeln CTPYKTypbl CAeNaH

113 HepKaBetowen ctanu AlSI 304 (vog.. . X)
NAM 113 HOBOW CTaNv, Ha KOTOPOWM He
0CTaloTCA OTNeYaTKN nanbueB. BHyTpeHHAA
YacTb HECYLLIEro KapKaca caenaHa v3
nnacTMaccoBoro matepuana PS

- M3onAuvia v3 nonvypeTaHa, BBeAEHHOTO 6e3

ncnonb3osaHmna CFC

lLITamnoBaHHble OOKOBblE CTOPOHbI A/14
PELWETOK 1 EMKOCTEN, pazmepamm 60x40 1nu
pa3fenéHHbIML Ha JOoNbHble eAnHULbL; 17
MONOMKEHUI C WArom Ha 6 CM

- BcTpoeHHas no Bcen AnvHe pyyka ABEpY; B MOL,.

F40PV co cTeknAHHOM ABEPbIO, PyYKa BCTPOEHA
8 npodunb asepw 13 MBX.

- CTaHaapTHOE HeOHOBOE BHYTpeHHee

ocBelleHre Kamepbl B Mog. F40PV co
CTEKNAHHOW ABEPbIO .

- Temperature ranges:

+2/+10°C in positive femperature versions:
F40, FA0X, F40PV

-20/-10°C in negative femperature versions:

F40B, F40BX
-2/+8°C in fish storage versions: FAOCP,
FA0OCPX

- F40, FA0X and F4OPV versions with

ventilated refrigeration system and Roll - Bond
evaporafor. Aufomatic air defrosting with
compressor stop. F40B and F40BX versions
with sfafic cooling system and 4 evaporating
grids. Manual air defrosting. FAOCP and
FAOCPX versions with ventilated refrigeration
system with finned core evaporator and
Good Air system: the air circulation is not
direct onfo foodstuffs, thus preventing their
dehumidification. Automatic defrosting with
heating elements

- Automatic evaporation of condense drain on

versions with Roll - Bond evaporator

- Included in supply: with F40, F40X, FAOPV

versions, three EN 60x40 cm plastic - coated
grids and one 60x28 cm plastic - coated
grid; with F40B and FAOBX versions, 4
evaporating grids; with FA0CP and FAOCPX
versions, 4 53x45x20 h cm containers and
one GN 53x32,5x15 h cm container with
perforated false bottom.

I

.

Chemische Aufbereitung

MnéHka n3 nonnatunentepedptanara (PET)

- Betriebstemperatur:

+2/4+10°C bei den Modellen mit Positiv-
Temperatur: F40, F40X, FAOPV
-20/-10°C bei den Modellen mit Tief
Temperatur: F40B, FA0BX

-2/+8°C bei den Modellen mit Fischzelle:
FAOCP, FAOCPX

- Bei den Mod. F40, F40X und FA0OPY Umluft -

Kihlsystem mit Roll - Bond - Verdampfer. Umluft
- Abfauautomatik mit Verdichterstopp. Bei den
Mod. F40B und F40BX sfilles Kuhlsystem mit
4 Verdampferrosten. Manuell betétigtes Umluft
- Abtauen. Bei den Mod. FAOCP und FAOCPX
Umluft - Kihlsystem mit Lamellenpaket-
Verdampfer und Good Air - System: der
Lufistrom ist nicht auf die Speisen gerichtet, so
dass diese nicht austrocknen. Abtauautomatik
mit elekirischem Heizkérper

- Automatische Kondensatbeseitigung bei den

Modellen mit Roll - Bond - Verdampfer

- Im Lieferumfang enthalten: bei den Mod. F40,
FAOX, FAOPV drei kunststoffbeschichtete Roste -

EN 60x40 cm und ein kunststoffbeschichteter
Rost 60x28 cm: bei den Mod. FA0B

und FAOBX 4 Verdampferroste; bei den
Modellen FAOCP und FAOCPX 4 Tropfschalen
53x45x20 h cm und eine Tropfschale

GN 53x32,5x15 h cm mit gelochtem

Zwischenboden.

VX Steel
VX-Stahl
érans VX

Chemical treatment

Xumunyeckas obpaboTka

Primer
Primer
pyHTOBKA

Paint
Lackierung
Okpacka

PET film
PET-Folie

Protective Film
Schutzfolie
3awmTHas nnéHka

- Paboyan Temnepartypa:

+2/+10°C en los modelos de temperatura
positiva: F40, F40X, F40PV

-20/-10°C en los modelos de temperatura
negativa: F40B, F40BX

-2/+8°C en los modelos de camara para
pescado: F40CP, F40CPX

_ Bwmoga. F40, F40X, F40PV nmeetca BeHTUAMPYemad

pedprrkepaTopHasa crcTema C Ucnaputenem
Roll - Bond. ABTomMaTnyeckoe Bo3ayHoe
pa3MopakvBaH1e C OCTAHOBKOW KOMMPEeCcopa.
B mop. F40B 1 F40BX nmeeTca ctatnyeckas
cUCTeMa OXNaxaeH A C 4 UCnapuUTenbHbIMK
peLlléTKamn. PyuHoe Bo3aywHoe
pasmopaxvBaHue. B mog. F40CP 1 F40CPX
MMEETCA BEHTUMPYeman pedpirkepaTopHas
crcTema C NakeTHbIM PebPUCTbIM UCTapUTenem
¢ cucteMon Good Air: oTCyTCTBYIE HanpasneHna
MPAMOTO MOTOKa BO3yxXa Ha MULLIEBON NPOAYKT,
UTO NPEAOTBPALLAET ero 06E3BOXKVIBAHME.
ABTOMaTUYECKOE Pa3sMOPaxVBaHVie C
3NEKTPUYECKMM COMPOTUBIEHMEM.
ABTOMaTMUECKOE YAaNeHNe KoHAeHcaTa B
mopensx ¢ ncnaputenem Roll-Bond

B KoMnneKT 060pyA0BaHMA BXOAAT: B MOL.

_ F40, F40X, FA0PV — Tp1 nnacTmdnumpoBaHHbie

pewéTkn 60x40 cM 1 0AHa NNacTUOULMPOBaHHAS
pelléTka 60x28 cv; B Moa. F40B n F40BX — 4
ncnapuTenbHble pewéTky; B moaenax F40CP

1 F40CPX — 4 BaHHOYKM .53 X An.45 x BbIC.20

CM W1 OfHa BaHHOUKa .53 x A4n.32,5 x BbIC.15 C
N030/104EHHbBIM IOKHBIM AHVILLEM.
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Refrigerant fluid R404A. In mod. F40, F40X, FAOPV and FAOEV: R134a

Kéltemittel: R40O4A. Bei den Mod. F40, F40X, FAOPV und F40EV: R134a
Oxnaxpaatolan xuakocTs R404A. B mop. F40, F40X, FA0PV, F40EV: R134a

The FAOEV 400Lt refrigerator wine

display is the answer for displaying wines in
a properly cooled environment.

Elegant and functional, its quality and
performance are guaranteed by Sagi.

- External one - piece structure made of the

innovative anti - fingerprint steel.
Infernal one - piece structure in black ABS
thermoformed plastic. Injected CFC - free
polyurethane insulation

- Pressed runners. Tempered crystal door.
- Handle incorporated info the PVC door

profile. Standard lock and lighting

- Capacity: 90 1Lt bottles placed

horizontally

- Temperature range: +4/+12°C
- Stafic cooling system with Roll - Bond

evaporator. Aufomatic air defrosting with
compressor stop

- Automatic evaporation of condense drain
- Supplied with 5 wooden trays

supporting the horizontal bottles.

Der 400Lt - Weinprésentations - Kohlschrank
Mod. FAOEV ist unsere Aniwort auf die
Forderung, die Weine in einer korrekt
gekihlten Umgebung présentieren zu
kénnen. Dieses elegante und funktionale
Modell garantiert die Qualitét und Leistung
der Produkie made in Sagi.

- Einteiliges AuPerstrukiur aus dem

innovativen, fingerabdruckresistenten
Stahl. Einteiliger Innenraum aus schwarzem
PS -Thermoform - Kunststoff

- Isolierung aus FCKW - freiem Polyurethan -

Hartschaum

- Formgepresste Seiten. Tir aus Hartglas Griff

in PVC - Turprofil integriert. SerienmaBig
Tirschloss und Beleuchtung

- Fassungsvermégen: 90 Literflaschen bei

horizontaler Lagerung

- Befriebstemperatur: +4/+12°C
- Stilles Kihlsystem mit Roll - Bond -

Verdampfer. Umluft - Abtauautomatik mit
Verdichterstopp

- Automatische Kondensatbeseitigung
- Im Lieferumfang enthalten: 5 Holzrahmen

zum Tragen der horizontal gelagerten
Flaschen.

Mog. FAOEV xonoaunbHoro wkada 06bEMoM
400 NUTPOB, NPefCTaBAAIOLLEro COO0N BUTPUHY
I1A BVH, - 3TO OTBET Ha HEOOXOAMMOCTb B
MOKa3e BMNH B NPABUIbHO OXNaXAEHHON

Cpepe. dneraHTHbIN 1 GyHKUMOHANbHbIN
XONOAWNbHBIV WKad rapaHTVpyeT KauecTBo

M 3KCMTYaTaLMOHHbIE XapaKTePUCTIKM
npoaykumun «made in Sagi».

HecyLmn KapKac BHELLHEN CTPYKTY b

CAenaH 13 HOBOWM CTanu, Ha KOTOPOIA He
0CTaloTCA OoTNneYaTKn nanbues. BHyTpeHHAA
YaCTb HECYLLEro KapKaca caenaHa us3
nnacTMaccoBoro Matepuana AbC uépHoro
uBeTa

- V13onAuna 13 nonuypeTaHa, BBEAEHHOTO 6e3

ncnonb3osaHus CFC

- LlitamnoBaHHble 6OKOBbIE CTOPOHDI. [1Bepb 13

3aKaNEHHOro CTekna

- Pyuka, BcTpoeHHaa B npodunb Asepw 13 MBX.

CTaHAapTHbIN 3aMOK 1 OCBeLLEeHe
BmecTmMOoCTb: 90 IMTPOBbIX GYTbIIOK,
PaCMONOXKEHHbIX B FOPU30OHTaIbHOM
MONOXEHNN

Pabouad Temnepatypa: +4/+12°C
CraTnyeckan cnctemMa oxnaxkaeHua c
ncnaputenem Roll-Bond. ABTomaTiueckoe
BO3AYyLLUHOE Pa3MOpaMBaHme C OCTAHOBKOM
Komnpeccopa

ABTOMATUYECKOR yaaNneHne KOHAeHcaTa

B KoMMneKT 000pyaoBaHMA BXOAAT: 5
AepeBAHHbIX pam 117 yoepHaHuA
ByTbINOK, KOTOpble OblNn PAaCcNoNOKeHb! B
FOPV30OHTaNIbHOM MOMTOXKEHNN.




